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چاي دل‌چسب

ــن  ــب تري م��ن به�� چ��اي خيل��ي علاقه‌‌من��دم و دل‌چس
ــوردم.  ــر خ ــي پي ت� باغ‌بان ـي زندگ��ي ام را از دس چاـ

چنــدي پيــش بــه يکــي از موسســات آمــوزش تشــريفات 
ــاس و  ــاي خــوش لب ــم و آق ــا خان ــه کـر�دم. آن‌ج مراجع

مودبــي از مــن اســتقبال کردنــد. 

مــورد  در  اول  جلســه  دو  يکــي  رفتــم.  ســرکلاس 
ــذت  ــد. ل ــح دادن ــا توضي ـ آن‌ه ان��واع چاي‌ه��ا، خاصيتـ

مي‌بـر�دم که�� وارد دني��اي جديدــي ش��ده‌ام. 

ــا  ــتاد ب ــد. اس ــر ش جلسـا�ت بعـد� کم‌ک��م بح��ث جالب‌ت
نمايــش اســايدهاي زيبــا ســعي در آشــنا کــردن مــا بــا 
ــاي  ــرو چ ــاي س ــردم و روش‌ه ف� م گروه‌ه��اي مختل
داشت��. در جلساــت پيشرــفته ت��ر م��ا ب�ـا ان��واع کتري‌هــا، 
ــب و  ــاي عجي قوري‌ه��ا، اس��تکان و فنج��ان، نعلبکي‌ه

غريــب، ســيني و قنــدان و قاشــق آشــنا شــديم. 

ــد.  ــادر ش ــي ص ــيد و گواه ــام رس ــه اتم ــن ب دوره‌ي م
ــوار زدم.  ــه دي ــردم و ب ــاب ک ــي را ق گواه

پيشــ مربــي آموزش��ي‌ام رفتــم و خواســتم کــه سيســتم 
تهيه��‌ي چ��اي را ب��راي م��ن راه‌انــدازي کنــد و او پذيرفت 
کــه در ازاي مبلغــي بــه عنــوان حــق مشــاوره ايــن کار را 

انج��ام ده��د‌. ليســتي را آمــاده کــرد بــراي خريــد. 

بــراي  مارک‌ هــا.  و مرغوب‌تريـن�  بهتريـ�ن  از  همهــ 
تهيه�‌ي ايــن همــه و حــق مشــاوره مجبــور شــدم مبلغــي 
را ق��رض بگيــرم. ارزشــش را داشت��. چـو�ن مي‌خواســتم 

نقشــي مانــدگار را در ذهــن اطرافيانــم حــک کنــم. 

ــگ  ــل هماهن ــتان و فامي ــور دوس ــراي حض ــي را ب زمان
ک��ردم. روز موع��ود رس��يد. وقتيــ چ��اي را در اس��تکان‌ها 
ــگ  ــرم. چ��اي بي‌رن �ـوي س ــم دني��ا را کوبيدن��د ت ريخت

ب��ود، بي‌ب��و و بي‌مــزه.

هيچ‌کــس از چــاي مــن نخــورد همــه بــه مــن خنديدنــد. 
ــد و رفتند.  خنديدن

ــد  ــدم و ليســت خري ــاره خوان ــم را دوب ه�‌ي جزوه‌هاي هم
را بررســي کــردم. همــه چيــز درســت و دقيــق بــود ولــي 

نمي‌دانســتم چــرا چــاي مــن چــاي نشــد. 

از شـه�ر زدم‌بي��رون. رفت��م و باغ‌بــان پيــر را پيــدا کــردم 
و داســتان را برايــش گفتــم. 

لبخن��دي زد و چ��اي را در اس��تکان ج��رم گرفته��‌ي 
قديم��ي ريختــ. کت��ري دودزده‌ي قراضــه را روي آتــش 
ــوش«.  ــاي را بن ــرم، چ ــوش پس ــت: »بن ــت و گف گذاش

ــت.  ــي اس ــاي کارآفرين ــو، چ ــاي ت ــم چ ــه داد: »اس ادام
ــه  ــتي ک ــادش رفت�� و تـو� ه��م نمي‌دانس �ـي‌ات ي مرب
ــد  ــد، بع ــل کن ــد، غلغ ــوش بياي ــد ج ــاي باي ــن چ آب اي
بگــذاري از جــوش بيفتــد و پــس از آن، چــاي را اضافــه 
کنيــ و دوب��اره بگــذاري‌اش روي آتــش تــا طبــخ شــود، 
ــل و جــوش و  ــا غلغ ــي جــز ب دم‌بکشــد. چــاي کارآفرين
ــمت  ــن قس ــود. اي ت� دم نمي‌ش ــي و زحم چش��يدن داغ
کار است�ـ که�� هرکس��ي از عهـ�ده‌اش بـر� نمي‌آيــد. 
ــا وام  ــوان ب وگرنه�� قـو�ري و کت��ري و اس��تکان را مي‌ت

ــد«.  بانکــي خري

ــه  ــم ب ــوز ه ــم هن ح��الا که�� خ��وب مي‌انديشـم� مي‌بين
ــدم. ــاي خيل��ي علاقه‌من چ

امـا� دل‌چسـ�ب‌ترين چـ�اي را از دست�� باغ‌بانــي پيــر 
ــوردم. خ
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شير و شيشه

ــيد  ــرده باش ــت ک ــر دق �ـده‌اند! اگ ــه آرام ش »ش��يرها چ
ديگ��ر ش��يرها آن درنده‌خويــي ســابق ندارنــد. همــواره در 
حــال خميــازه کشــيدن و ليــس زدن خودشــان هســتند. 
شـي�رها اس��تاد ش��کار بودنــد و ي��ک ضربه��‌ي پنجه‌شــان 
ــم  �ـي‌آورد. مـن� الآن حس�ـ مي‌کن ش��کار را از پ��اي در‌م

مي��ان تع��دادي بچه�� گربه��‌ي ملــوس هســتم!«.

ــارک  ــط پ ــه وس ـ حرف‌ه��ا را در حالـي� م��ي‌زد ک اينـ
ــگران  ــين مخصــوص گردش ــل ماش ــات وحــش داخ حي

ــم.  ــته بودي نشس

ــراي  ــژه ب ــد به‌وي ــاد به�� س��فرهاي تفريحــي مي‌آم او زي
ــيرها رام  ـ او ديگ��ر همه��‌ي ش دي��دن ش��يرها. از ديدـ
ــد  ــي بودن ــاي بزرگ ش��ده بودن��د واين‌هـا� فقط�� گربه‌ه
ــان  ــيدن نش ــازه کش ــان را در خمي ــن قدرتش ــه آخري ک

مي‌دهنــد. 

ــي  ماش��ين ايس��تاد و همه�ـ از پشت�� شيشه�‌هاي حفاظت
ــيرهاي آرام و  ــم. ش �ـيرها را تماش��ا مي‌کردي ماش��ين ش

ملــوس.

ــا از شــيرها  ــاده شــد ت ــرد و آرام پي ــاز ک درِ ماشــين را ب
ــد؟« و  ــما نمي‌آيي ـ گفت��: »ش ه� ماـ ــرد. ب عکس�ـ بگي

ــنيدم.  ــش را ش ــه صداي ــود ک ــار ب ــن ب ــن آخري اي

ــود  ــه بعــد چنــان گــرد و خاکــي بلنــد شــده ب چنــد ثاني
ــه او  ــه ب ــيرهايي ک ــان ش ــتيم او را مي ــه نمي‌توانس ک

ــم. ــد، ببيني حمله�� کرده‌ان

هن��وز ه��م وقتــي به�ـ آن ماجرــا فکـر� مي‌کنــم، وحشــت 
وجوــدم را مي‌گي��رد. شاــيد همه��‌ي اشــتباه او ايــن بــود 
که�� شــير بيشه� را از پشت�� شيشه��‌ي حافظتــي قضــاوت 

مي‌کــرد. 

ش��ايد دليل�ـش اي��ن ب�ـود که�ـ او ايــن شيشه�� را نمي‌ديــد 
ــيرها  ــد. آري ش س� مي‌کردن ـ ش��يرها شيشه�� را ح اماـ
ــا نااميــدي خميــازه  اي��ن شيشــه را حــس مي‌کردنــد و ب

مي‌کشــيدند. 

را  آدم‌هايــي  و  دارم  زي��ادي  دوس��تان  ه��م  هنـو�ز 
ــه  ــت شيش ــه را از پش ــيرهاي بيش ــه ش ــم ک مي‌شناس

مي‌کننــد!  قض��اوت 

مثـاًل نوجوان��ي کــه شيشه��‌ي وج��ودي خان��واده‌اش 
را  شيشــه  آن  جامعــه  گرگ‌ هــاي  امــا  نمي‌بين��د  را 
ــر  ــوند و او فک ـ او نزدي��ک نمي‌ش �ـد و بهـ حس�ـ مي‌کنن
مي‌کن��د که�� گرگ‌هاــي جامعه�ـ چه‌ق��در بي‌خطــر 

ش��ده‌اند. 

ي��ا ملت��ي که�� شيشه��‌ي محاف��ظ س��ربازانش را نمي‌بينــد. 
چه�ـ جان‌برکفان��ي که�� ه��ر شبــانه‌روز از مرزهــاي 
کش��ور مراقبت� مي‌کننــد و چــه دلاورانــي کــه همــواره 

ــد.  ـ مي‌کنن کوچک‌تري��ن تح��رک دش��منان را رصدـ

ــه ه��رروز از پشت�ـ شيشه��‌هاي  آري دوس��تاني دارم ک
ــند.  مق��اوم، ش��يرها را مي‌بينن��د که�� خميـا�زه مي‌کش

بــا خ��ود مي‌گوينـ�د: »شــيرها چه�ـ آرام ش��ده‌اند« و 
نمي‌داننــد کــه اقتــدار و صلابــت ايــن ســربازان و 
پ�ـاس‌داران اســت کــه بدخواهــان را بــه خميــازه واداشــته 

اســت. 

ــين  ــن از ماش ــس گرفت ــراي عک ــت ب خداکنـد� هيچ‌وق
پيــاده نشــوند. مــن کــه ديگــر طاقــت ديدنــش را نــدارم!
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تيمسار پير

داد چندتــا  را آب  تــوي کوچــه  وقت��ي درخت‌هــاي 
کيسه��‌ي زبالــه را کــه کنــار کوچــه بــود برداشــت و بــرد 

ــه.  ــر کوچ ــطل زباله��‌ي س �ـوي س انداخت�� ت

بــه مــن کــه رســيد ســام کــردم. بــا لبخنــد جــواب داد 
و گفت��: »ببي��ن بايــد زباله��‌ي همســايه‌ها رو هــم ببــرم 

ســر کوچــه« و هــر دو خنديديــم. رفتــم تــوي فکــر. 

بــا خــودم گفتم:»ايــن مــرد يــه روز تيمســار ايــن مملکت 
بوــده و وقت��ي ق��دم تــوي پ��ادگان مي‌گذاشــته از ســرباز 
ــي  ـ س��رهنگ در مقابل��ش پـا� مي‌چس��بوندند، بي‌وفاي تاـ

دنيــا رو ببيــن«. 

تيمس��ار دس��تش را س��ر شــانه‌ي مــن گذاشــت و گفــت: 
ــي  ــه تعاون ــم ب ــري بزن ــه س ــم ک ــش رفت ــد روز پي »چن
پــادگان. ســربازي کــه دم در نشســته بــود حتــي جــواب 

ســام مــن رو هــم نــداد«

بــه دل بگيريــد«.  نبايــد   گفتــم: » تيمســار! شــما 
ــراش  ــاً ب ــرم. اتفاق گفت��: »معلومه�� که�� به�� دل نمي‌گي
آرزوي موفقيــت کــردم. امــا نگرانــي مــن اينــه کــه مــا 
ــتيم  ــه آن‌ق��در به�ـ بزرگ‌ترهام��ون احتـر�ام مي‌گذاش ک
ــه  ــيم واي ب ــا مواجه�ـ مي‌ش ـ اي��ن برخورده ام��روز باـ

ــا«. ــال اي��ن جوان‌ه ح

ــم  ــا ه ــيد و ب ــول کش ــه ط ــد دقيق ــا چن ــت م گپ‌و‌گف
خداحافظــي کرديــم امــا هنــوز فکــرم درگيــر ايــن 
ماجراست��. ماــ چه‌ق�ـدر به�� بزرگتره��ا مديونيـم�؟ چه‌قــدر 
ــوي  ــروز هــر کســي را کــه م ــم؟ ام قدرشــان را مي‌داني
ــردم.  ــگاه ک ــور ديگــري ن ــپيدي روي ســرش دارد ط س

به�ـ رانن�ـده‌ي شــريف تاکســي دقــت کــردم کــه ســنش 
بالاتــر از شــصت ســال بــود. زيــر پوســتش يــک جــوان 
ــري  ــرد پي ــروز گ ــه ام ــدم ک ــپ را دي ورزي��ده و خوش‌تي

بــر رخســارش نشســته. 

پشـت� فرمــان ماشـ�يني که�� مسافرکشــي مي‌ کــرد، 
دبي��ر فرهيختــه و بزرگ‌منشــي را ديــدم کــه چنــد ســال 

از بازنشس��تگيش مي‌گذشــت. 

ــان از جلــوي  در چه�ـره‌ي نورانــي پيرمــردي کــه عصازن
ــان ســازمان را  ــرکل ســابق ف دفت��رم مي‌گذشــت، مدي

ديــدم.

پي��رزن خس��ته‌اي که�� انتظ��ار در صف�� بان��ک کلافه��‌اش 
ــود کــه در  ک��رده ب��ود هم�ـان زن جوــان همس��ايه‌مان ب
ــوت  �ـي برايم��ان آش ن��ذري م��ي‌آورد و زن فرت کودک
پيــاده  تاکســي  از  بــه ســختي  س��ال‌خورده‌اي کــه 
ــر شــوري  ــواي پ ــه ه ــرک ســر ب ــن دخت ــراي م شــد ب
ــن  ــالا و پايي ــي ب ــا را دوتايک را تداع��ي ک��رد که�� پله‌ه

مي‌پريــد. 

جلوــي داروخانه�� محله‌مــان پيرمــردي بــا عصايــي 
ــن از پله��‌ي ده س��انتي‌متري  ـ ب��راي ب��الا رفت �ـر بغلـ زي

ــود.  ــز ب ــه عاج داروخان

زي��ر بغل��ش را گرفتـم�. ب��الا رفت�� و باــ ن��گاه خس��ته‌اش 
تشــکر کــرد و لبخنــد زد. گفتــم: »برايــم آرزويــي بکــن!« 

ســرش را نزديــک گوشــم آورد و گفــت: »از آنجــا کــه تو 
هس�ـتي تـا� اين‌جــا کــه مــن هســتم راه زيــادي نيســت. 
ــه  ــت ب ــدوارم هروق ــم. امي ــه داري ــه فاصل ــک پل ــط ي فق
اين‌جــا رســيدي کســي مثــل خــودت منتظــرت باشــد«.
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رفتار پزشکانه

از ايــن اتــاق بــه آن اتــاق و از ايــن طبقــه بــه آن طبقــه! 
ســام بــه ايــن خانــم و عــرض ادب بــه آن آقــا.

در يکــي از اداره‌هــا در حــال طــي مراحــل تســويه 
حســاب بــودم.

نوشــت: ام  پرونــده  روي  کارشناســان  از   يکــي 
» مبلــغ هفتــاد و پنــج ميليــون ريــال بابــت تغييــر 

کاربــري دريافــت گــردد«. 

اعتراضــم بي‌فايدــه بوــد. بقيه��‌ي کارشناســان هــم بــدون 
مطالعه�‌ي پرون��ده، زي��ر نوشــته‌ي او مهــر و امضــاء تاييــد 

مي‌زدن��د. ت��ا رس��يدم بــه ذي‌حســاب. 

وارد اتـ�اق شــدم. م��ردي ب��ا ســگرمه‌هاي درهــم و 
ــامم را داد.  ــواب س ــود و ج ــته ب ــذ نشس ــماني ناف چش

ــم.  ــي بزن ــا حرف ــد ت ــع ش جذبه��‌اش مان

ــده را  ــا پرون ــود ام ــلوغ ب ــي ش ــرش خيل ــه س �ـا اين‌ک ب
ــرد و  ــد ک ــرش را آرام بلن ــرد و س ــي ک ــت وارس ــا دق ب
از ب��الاي شيشه��‌ي عينکــش نگاهــي بــه مــن انداخــت. 

ــي؛  ــاي حبيب ــت: »آق ــي را برداش ــيد و گوش ــي کش آه
ــي؟  ــاري چ ــدره؟ تج ـ چه‌ق تعرفه��‌ي کارب��ردي صنعتيـ

ــالا«.  ــا ب زود بي

يک��ي‌دو دقيقــه بعــد کارمنــدي وارد اتــاق شــد. پرونــده را 
بــه او داد تــا بررســي مجــدد کنــد و بــه مــن اشــاره کــرد 
کــه بنشــينم. صــداي قــورت دادن آب دهانــم توجهــش 

را جلــب کــرد. 

لب‌خنـد� دل‌نشــيني زد و شــروع کــرد بــه تعريــف 
�ـودم روزي پ��درم دل‌درد گرفــت،  ک��ردن: » بچه�� که�� ب
ــر  ــاً آن دکت ــک، اتفاق ــب پزش ــه مط ــم ب ــراه او رفتي هم
چشم‌پزشــک بــود و وقتــي حــال پــدرم را ديــد بــه مــن 

ــرم.  ــتان بب ــه بيمارس ــه او را ب ــت ک گف

ــه را  ــدر راه خان ــا پ ــدرم از مطــب خــارج شــديم ام ــا پ ب
در پيــش گرفــت و مــن هــم کــه بچــه بــودم همراهــش 

بــه خانــه آمــدم.

گفــت:  شــد  جويــا  احوالــش  از  مــادرم   وقتــي 
»چيزي نيست؛ خوب مي‌شم«.

زمــان زيــادي نگذشــته بــود کــه صــداي در خانــه بلنــد 
ــت  ــک اس ــدم دم در. دي��دم هم��ان چشم‌پزش ش��د. دوي
ــدم متخصــص  ــا فهمي ـ ي��ک دکت��ر ديگ�ـر که�� بعد‌ه باـ

داخلــي اســت. 

بــا يــک جيــپ آمــده بودنــد دنبــال پــدرم. او را بــا احتــرام 
ســوار کردنــد و بردند بيمارســتان. 

هم�ـان روز عمل��ش کردندــ و اگـر� عملــ نمي‌شــد شــايد 
خطــرش خيلــي جــدي بــود. 

گفــت:  مــن  بــه  دکتــر  مي‌ رفتيــم  کهــ  راه  تــوي 
ــدم  ــرتان آم ــت س ــديد پش ــارج ش ــب خ ــي از مط »وقت
و دي��دم که�� مس��ير بيمارس��تان را نرفتي��د. وظيفه��‌ي 
ــل  ــه مــن حکــم کــرد کــه مطــب را تعطي پزشــکي‌ام ب

ــم« ــدرت بياي ــال پ ــم و دنب کن

ــرد و  ــر ک ــن پ ــراي م ــوان آب را ب ــاي ذي‌حســاب لي آق
ــک  ــاد آن پزش ــا ي ــواره ب ــع هم ــه داد: »از آن موق ادام
کارهاي��م را پزش��کانه انج��ام مي‌دهــم. مثــل آن پزشــک 

ــم« ــال بيم��ارم راه مي‌افت دنب

ــت.  ــاق برگش ــه ات ــن ب �ـده‌ي م آقـا�ي کارمن��د ب��ا پرون
ــرش نوشــته  ــود و زي ــده خــط خــورده ب ــن روي پرون مت

ــود:  شــده ب

ــون  ــج ميلي ــغ پن ــري مبل ــر کارب ــت تغيي ــه! باب »اصلاحي
ــردد«. ــت گ ــال درياف ري
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يزدي انديشي

ــد  ـ کار م��ن آمده‌ان��د، مي‌دانن ـاني که�ـ به�� دفترـ دوستـ
ــاي  �ـي است�� ب��ا گل ميخ‌ه که�� در ورودي آن دري چوب

ــون.  آهنــي و کل

ــد  ت�. ي��ادم مي‌ آي �ـي اس ــل درهـا�ي قديم �ـش مث طرح
ــن در را  ــدرم اي ــوم پ ــه مرح ــش ک ــال پي ده دوازده س
ــد از درِ  ــه باي ــد ک ــادت باش ــد :»ي ــد گفتن ــي کردن طراح

ــد«. ــدرن ش ــاي م ــنت وارد دني سُ

ــه  ــق اســت و هم ــود آب پررون ــا بحــث کمب ــن روزه اي
ــن  ــا م ــرد. ام ــد کاري ک ــه باي ــم ک �ـم و مي‌گويي مي‌داني
کمت��ر راه ح��ل عمليــ را در رس��انه‌ها دي��ده‌ام يــا از 
ــد کــه  ــاق نظــر دارن مدي��ران شـن�يده‌ام. فقــط همــه اتف

ــت. ــم اس آب ک

ــه  مش��کل کم‌آبــي مشــکل دنيــاي مــدرن ماســت وگرن
ــرانه  ــت و س ــوده اس ــي نب ــور پرآب اي��ران هي��چ‌گاه کش
مناب��ع آب��ي و بــاران س��الانه‌اش هي��چ‌گاه بــا کشــورهاي 
ــا چــه شــده  ــا مالـز�ي براب��ري نمي‌کــرده، ام اروپاي��ي ي
ــه  ــانه ب ــه در رس ــده و هم ــام ش ــاره آب تم که�ـ يک‌ب

ــم؟  تکاپ��و افتاده‌اي

ــق  ــاي عمي �ـکلات زيـر� س��اختي و حف��ر چاه‌ه از مش
به�� تع��داد زي��اد و نداشــتن برنامه‌ريــزي مصــرف آب در 
صنايــع و کشــاورزي کــه بگذريــم موضــوع اصلــي کــه 

ــت.  ــگ اس ــد فرهن ـ مي‌مان باقيـ

م��ا نبايـد� ضعف�� فرهنگ��ي را در مص��رف آب دست��‌کم 
بگيريــم.

يــا  ش��يرازي‌انديش  ف��رد  يـ�ک  که��  است��  بعيـ�د 
ــي  گيلاني‌اندي��ش ي��ا آذري‌اندي��ش بتوان��د راه‌کار عمل
برــاي ح��ل بحــران آب بده��د چ��ون انديشه��‌ي او حــول 

مح��ور ط��راوت و سرسبــزي مي‌گــردد. 

ــا  ــم ت ــاز داري ــش ني ـاد يزدي‌اندي ام��روز م��ا به�� افرـ
ــم. ــکل برآيي ــن مش ــس اي ــم از پ بتواني

ــاي  ـم برخ��ي خانه‌ه ــد نيست�ـ بداني��م که�ـ در حماـ ب
قديمــي يــزد دو راه آب وجــود دارد کــه يکــي آب تميــز 
ــه  ــود را ب حم��ام را به�� باغچه‌ه��ا و ديگ��ري آب کف‌آل

ــد.  ـ مي‌کن ـه هدايتـ چاـ

يعن��ي در اي��ن خانه‌هــا درصــد قابــل توجهــي در مصــرف 
آب صرفه‌جويـي� مي‌شــود و فضــاي ســبز خانــه هــم بــا 
طــراوت اســت. بــا يــک بررســي اجمالــي خواهيــم ديــد 
که�� هم‌وطنــان يــزدي مــا و البتــه بســياري از ســاکنان 
ــا بحــران  زحمت‌کــش کويــر صدهــا ســال اســت کــه ب
ــار  ــي را کن ــت طلب ــد عافي ــز باي ــا ني آب هم‌زيســتند و م

بگذاريــم و از ايشــان الگــو بگيريــم.

ــياري  ــي بس ــي و عمل ــاي اجراي ــا طرح‌ه يزدي‌انديش‌ه
بــراي اقتصــاد مقاومتــي و مديريــت مصــرف دارنــد کــه 
مي‌تــوان بــا الگــو بــرداري از آنهــا حداقــل يــک گام بــه 

جلــو برداشــت.

احتم�ـالًا به��‌زودي همــه بــه ايــن نتيجــه خواهيــم رســيد 
کــه بايــد از در ســنت وارد دنيــاي مــدرن شــد.
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عدم تعلق اجتماعي

بگــذار به�� گونه��‌اي ديگــر شــروع کنــم. تــا حــالا ديــدي 
ــردي را  ــي ف ـيدي که�� کيف‌قاپـي� ب��ا بي‌رحم ي��ا شنـ
ــاوز و  ــورد تج ــا در م ــد؟ ي ــرار داده باش ــه ق ــورد حمل م
س��رقت و تهديــد و ارع��اب چيـز�ي شنــيده‌اي؟ تــا حــالا 
نــگاه سراس��ر نف��رت يکــ ولگ��رد را ديــده‌اي يــا متلــک 

تلــخ يــک ج��وان خيابان��ي را ش��نيده‌اي؟ 

گاهيــ حس�� ک��رده‌اي کــه ايــن دختــرک هــرزه يــا آن 
جوانــک لاابُالــي چــه نــگاه گســي دارنــد؟ شــايد در مــورد 
جرايمــي کــه توســط اتبــاع ديگــر کشــورها در کشــورمان 
اتفــاق مي‌افتــد يــا جناياتــي کــه توســط اهالــي شــهر و 
ــر  ـرمان روي مي‌ده��د هـم� بي‌خب دي��اري ديگ��ر در شهـ

نباشــي! 

آري، اي��ن واقعيت�� وج��ود دارد و اي��ن داستــان‌هاي تلــخ 
 . هست

ــک  ــل ي ــر و دلي ــاي تقصي ه� حلقه‌ه مي‌دانـي� از آن هم
حلقهــ همــ بهــ توــ مي‌رســد و يــک حلقــه هــم بــه مــن. 

آري هم تو مقصري و هم من.

ــه  ــه کســي ب ــي ک ــي ببين ــي در صــف نانواي ــده گاه ش
يکــ کارگ��ر بي‌احترامــي کنــد؟ شــده تــا حــالا در 
ــش  ــه لباس ــردي ک ــه ف ــي ب ــه کس ــي ک ــي ببين تاکس
ــا  ــا ت ــد؟ آي ــگاه کن ــمي ن ــر چش ــت زي ــاکلاس نيس ب
به‌ح�ـال تحقيــر فـر�دي را به� دليلــ لهجه��‌اش دي��ده‌اي؟ 
ــخره  ــي را مس ــه در آن قوم ــي را ک ــال جوک ــه ح ــا ب ت

کنن��د خوان��ده‌اي؟ 

ش��ده وقت�ـي که�� از رس��توران خ��ارج مي‌شــوي، چشــمي 
گرس��نه ت��و را بدرقهــ کندــ؟ تـا� به‌حــال شــده کــه وقتــي 
زيرــ کول��ر ي��ا بخــاري ماش��ين نشس��ته‌اي و دريچه��‌ات 
بسهـت� است�� به�ـ پسـر�ک گل‌ف��روش بي‌محلــي کنــي؟ 

ــر ايــن  ــا در براب تــو و مــن هرجــا کــه چنيــن کرديــم ي
ــه  ــک گام ب ــان را ي کاره��ا س��کوت کردي��م، جامعه‌م

ــم. ت� پي��ش برده‌اي ـه و ج��رم و جناي �ـوي بزـ س

اگــر امــروز کســي را بــه دمــي يــا قدمــي يــا قلمــي يــا 
ــر  �ـي بـا� نگاه��ي و از آن مهم‌ت ـ عملـي� و حت کلام�ـي ياـ
بــا »ســکوتمان« آزرديــم بايــد بنشــينيم و منتظــر 
ــراي يــک نفــر در ايــن جامعــه باشــيم کــه  عقوبتــش ب
ــه دل رســانيدي از  ســعدي فرمــود: »هرکــه را رنجــي ب

ــاش«. ــن مب ــک رنجــش ايم ــاداش آن ي پ

ــاس  ــا لب ــي را ب ــر ايران ــک غي ــر ي ــکال دارد اگ ــه اش چ
ــم  ــي ديدي ــي و تاکس ــف نانواي ــو در ص ــدان ن ــه چن ن
بهــ او سلـام کني��م و مثـ�ل يـ�ک هم‌وطــن بــا او 
برخــورد کنيــم؟ برايــش آرزوي موفقيــت کنيــم و در دل 

باشــيم.  دعا‌گويــش 

چــه ضــرري دارد اگــر از ايــن بــه بعــد واقعــاً بــه 
ــران  ــراي ديگ ــم و آن را ب ــي نخندي ــاي قوميت جوک‌ه

نفرســتيم؟

ــکل  ــي ش ــن کس ــل درذه ــال باط ــن خي ــم اي نگذاري
ــن  ــا در اي ــم. م ــه ارزشــي نداري ــا در جامع ــرد کــه م بگي

ــدارد.  ــق ن ــا تعل ــه م ــز ب ــچ چي ــم و هي ــه غريبي جامع

ــان  ــه مجرم ــه ب ــي ک ــي از چيزهاي ــد يک ــان باش يادم
ــت و  ــاع” اس ــه اجتم ــق ب ــدم تعل ــد “ع ـه مي‌ ده انگيزـ
پادزهــرش فقــط تزريــق “شــخصيت” اســت و احســاس 

“تعلــق بــه جامعــه”.
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خواب حرفه‌اي

شـن�يده‌ام وقتــي انســان در حــال غــرق شــدن اســت بــه 
خ��واب م�ـي‌رود. يعن��ي حس�ـ مي‌کنــد در حــال شناســت 

ام��ا خــواب است�� و دارد غرــق مي‌شــود. 

مي‌گوينــد آن‌هايــي کــه در حــال رانندگــي خــواب 
ــا دقــت  ــد ب ــد و دارن ــد بيدارن هس��تند هـم� فکـر� مي‌کنن
امــا خــواب هســتند و خــوابِ  رانندگـ�ي مي‌کننــد. 

مي‌بيننــد. بي��داري 

از وقت��ي اي��ن مطلـب� را شـن�يده‌ام اصــاً ريســک 
نمي‌کن��م و به�ـ محض�� اين‌کــه کمــي خــواب بــه 

مي‌کنــم.  پ��ارک  را  ماشيــن  مي‌آيـ�د  س��راغم 

ــد  ــر حرفه�� را تهديـد� مي‌کن يک��ي از آفت‌هاي��ي که�� ه
خــواب حرفه�‌اي است��. خــواب حرفه�‌اي عبــارت اســت 
ــد و  ــت مي‌ده �ـک از م��ا دس ـ ه��ر ي ـ بهـ ـ کهـ از حسيـ
فکرــ مي‌کنيــم کــه کارمــان را بــه بهتريــن نحــو انجــام 
ــواب  ــه خ ــي ب �ـر روزمره‌گ ــر اث ــم در حالي‌که�� ب مي‌دهي
ــا  ــدن ي ــرق ش ــال غ ــه روز احتم ــم و روز ب �ـرو رفته‌اي ف

ــم.  واژگ��ون ش��دنمان را بـا�لا مي‌بري

ــاي  ــه روزه ــتان ک ــاي دبس �ـده‌ي س��رويس بچه‌ه رانن
ــا دقــت  اول ب��ا وس�ـواس کـو�دکان را س��وار مي‌کــرد و ب
عنــوان  بــه  را  بچه‌هــا  کم‌کمــ  مي‌کرــد  رانندگــي 
کالاه��اي روزم��ره مي‌بين��د و بي‌توجـه� به�� اين‌کــه 
ــتند  ــراغ والدينشــان هس ــم چشــم و چ ــوز ه ــا هن اين‌ه

ــد. در هياه��وي ش��هر مي‌ران

معلمــي کــه در ايــام نخســت خــود را در جايــگاه تعليــم و 
تعلـم� مي‌ديــد و شــغل خــود را بــا شــغل انبيــاء مقايســه 
و  نمي‌بينــد  را  دانش‌آم��وزان  اندک‌ان��دک  مي‌ک��رد 
ــذران  ــد و گ ـطش مي‌انديش ـ به�� حق��وق و اقساـ فقطـ

روزهــاي عمــر. 

ــن  ــال‌هاي اولي ــر ان��رژي س پزش��ک سـو�گند‌خورده و پ
ــرد و  به�� تدريـج� ب��ا بيم��اري و درد بيم��اران خ�ـو مي‌گي

ــد.  رن��ج بيم��ار را نمي‌بين

ــا خلاقيــت  ــد طــراح کــه اوليــن سفارشــاتش را ب هنرمن
ــه  ــان را ب ه�‌ي مراجع �ـي‌داد، آرام‌آرام هم زي��اد انج��ام م
ي��ک چشـم� مي‌بينــد و کارهايــش بــدون نــوآوري ارائــه 

مي‌شــود. 

مديــر لايــق کارخانــه کــه تمامــي همــت خــود را بــراي 
ــد  ه� کار بس��ته است��، کم‌کـم� مي‌انديش کارآفرين��ي ب
کــه رســالت خــود را بــه پايــان رســانده و ديگــر کارگــران 

ــد.  خ��ود را نمي‌بين

گويــي لالاي�ـي حرفه�‌اي در حــال خوانــده شــدن اســت 
و مــا را کــم کــم بــه خــواب حرفــه اي فــرو مــي بــرد.

ي��ادم مي‌ آيــد بچــه کــه بــودم روزي بــراي بــازي
ــد  ــم و باي ــده بودي ــارج ش ــهر خ ــک از ش ــک و دول ال
ــا  قطع��ات ح�ـدود يــک وجب��ي از چوــب را مي‌بريديــم ت

ــود.  ــازي ش �ـاده‌ي ب آم

ــت:  ــت زد و گف ــد علام ــه بري ــه را ک ــن قطع ــدرم اولي پ
»اي��ن قطعه�� را ت��وي جيبت�� نگهــ دار و همه��‌ي قطعــات 
را بــا ايــن قطعــه مقايســه کــن. چــون در بــرش قطعــه 
کم��ي خطــا خواه��ي داشت�� و کم‌کــم انــدازه از دســتت 

ــود«. خـا�رج مي‌ش

ي��ادش به�� خي��ر! اي کاش قطعه��‌ي اول اص��ول حرفه��‌اي 
را ت��وي جيبمـا�ن نگه�ـ مي‌داشــتيم تــا خــداي نکــرده بــه 

خوــاب حرفه��‌اي فــرو نرويم.
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خوشمزه‌تر از بستني

ــا پــدر و مــادرم  حــدود چهــار ســال ســن داشــتم کــه ب
ــم شــاهچراغ.  ــه بودي رفت

بهــاري  نســيم  بــوي  و  فروش‌هــا  دست�ـ  ص��داي 
و آفت��اب دل‌چســب شــيراز، همــه چيــز رنگارنــگ 
مغازه‌ هــا،  اجن��اس  م��ردم،  لباس‌هـ�اي  قش��نگ،  و 
ــادر و  ــت م ــاي دس ــر گرم ه� مهم‌ت ــردم و از هم کلام م
ــي  ــم. گاه ـ چن��د ق��دم يک��ي را مي‌گرفت ه� هرـ ــدر ک پ
ــادرم را.  ــادر م ــي چ ــم و گاه ــدرم را مي‌گرفت دست�� پ

�ـا پي��از‌داغ و  اين‌جاــ ب��وي جــذاب چغ��ور پغ��ور مي‌آم��د ب
آن‌جـا� ب��وي لذت‌بخــش باميه��‌ي ســرخ شــده.

ــري  ـ ص��داي چرخ��ش موتـو�ر آب‌هويج‌گي �ـک لحظهـ ي
ترکيــدن  ديگــر صــداي  لحظه��‌اي  و  را مي‌شــنيدم 
ــد  ــا بن بادکنکــ را. کودک��ي ماش��ين پلاسـت�يکي‌اش را ب
ــا  ــي ب ــيد و آن يک ــود و پشت�� س��رش مي‌کش بس��ته ب

ــرد.  ـا مي‌ک �ـر و صدـ تفن��گ ترقه��‌اي‌اش س

بوــي کلوچه�� از دکان قنـ�ادي به�� مشـا�م مي‌رســيد 
و پـ�دري نــان پنجـ�ره‌اي را تــوي پاکــت کاغــذي 

مي‌گذاشــت کــه بــه خانــه ببــرد. 

ــا  ـ چي��ز را مي‌دي��د و مي‌کاوي��د. رنگ‌ه چش��مم همهـ
و ش��کل‌ها از مقابلمــ رد مي‌شــدند کــه نگاهــم روي 
يــک قيــف نــان کنجــدي کــه رويــش بســتني دورنــگ 
ــرم و  ــگ ک ــا دو رن ــتني ب ــد. بس ــل ش ــود قف ــته ب نشس
کاکائــو. نتوانســتم نگاهــم را از آن جــدا کنــم، ايســتادم. 

ــا  ــرش آنج ــا دخت ــه ب ــود ک ــي ب ــت خانم ــف در دس قي
ايســتاده بودنــد. وقتــي مــرا ديــد بــا ســرعت يک بســتني 

ديگــر خريــد و بــه مــن داد. عجــب طعمــي داشــت. 

ــم  ـم وج��ود حس�ـ مي‌کــردم. دور دهن �ـا تماـ بس��تني را ب

ــت.  ــي داش ــه لذت ــد و چ ــته ش ــتني آغش ــه بس ــه ب هم
همه��‌ي فکــرم بــه بســتني بــود و واکاوي طعم خوشــش. 
بــا يــک دســت قيــف را گرفتــه بــودم و بــا دســت ديگــر 

به�� دنب��ال دست�� م��ادرم مي‌گشــتم. 

چــادرش را پيــدا کــردم و گرفتــم. وقتــي چــادر را کشــيدم 
ــه.  ــود غريب ــي ب ــود. زن ــادرم نب ــد. م ــش را برگردان روي
ــه مــادر مــن.  ــود امــا ن ــه لــب داشــت. مــادر ب لبخنــد ب
ترســيدم و بســتني را روي زميــن انداختــم. بغــض کــردم. 

گلويــم فشــرده شــد. زبانــم بنــد آمــد.

خانمــي کــه برايــم بســتني خريــده بــود دســتم را 
ــا  ــرش ب ــت و دخت گرفت�ـ. ب��ا لبخن��د چيزهايـي� مي‌گف
ــچ  ــن هي ــا م ــرد. ام �ـک‌هايم را پ��اک مي‌ک ت� اش دس

 . نمي‌شــنيدم

ــدم.  ــي مي‌ دي ـ را قاط �ـرده‌ي اشـک�، رنگ‌هاـ پشت�� پ
چن��د لحظه�� بع��د ديگ��ر چي��زي همــ نمي‌ديــدم. 
چهره‌هــا همــه مبهــم شــده بودنــد و تــوي ســرم فقــط 

صدــاي وينگــ مي‌آمــد. 

ــان  ــم ناگه ــاي مبه وسط�� ازدح��ام جمعيت�� و چهره‌ه
ن��وري دي��دم. ق��رص ماه��ي را، خورش��يد را، چه��ره‌اي 

ــي درخشــيد.  ــه م ک

ــرا در  ــيد م ــي رس ــناختمش. وقت ــود. از دور ش ــادرم ب م
ــش  ــا را در صورت ــاي زيب آغ��وش گرفت��. تم��ام رنگ‌ه

ــد.  ه� از چشـم�ش مي‌تابي �ـام نوره��ا ک �ـدم و تم دي

و  مي‌وزيــد  سـو�يش  از  نسـ�يم  تري��ن  دل‌چس��ب 
ــتني  ــم بس ــر دل ــد. ديگ ــا از او مي‌پراکن بهتريـن� عطره
نمي‌خواست�ـ. چ��ون خوشمــزه‌تر از بســتني را يافتــه 

ــودم. ب
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تنها شبي که ترسيدم

ــده  ــدم و از رانن ــوس ش ــوار اتوب ــه س ــود ک ــب ب اول ش
خواهــش کــردم کــه وقتــي بــه شــهر بردســير رســيديم 
ــتم و  ــرم گذاش ــالاي س م��را پي��اده کن��د. کوله��‌ام را ب

ــازي.  ــواب ن ــه خ ــدم و چ خوابي

م��ي‌ زد:  صدــا  کــه  ش��نيدم  رانندــه  ص��داي 
»بردسير، بردسير!« 

ــدار  ــيار بي ــه هش ــزي نيم ــود و مغ بـا� چش��مان خواب‌آل
ــل  ــاي داخ ه�‌ام را برداش��تم. ن��ور چراغ‌ه ـم و کول شدـ
اتوب�ـوس چش��مانم را م��ي‌آزرد. مثــل کـو�دک خ��واب‌زده 
ــه درِ  ــودم را ب ــوران خ ــو خ ــوس تلوتل ــرو اتوب ــوي راه ت

ــدم.  ــاده ش ــاندم و پي جلورس

اتوب��وس کم‌کـ�م از م��ن دور مي‌شدــ و مـن� کم‌کــم 
ــم  ــه اطراف ــي ب ــود. نگاه ــح ب ــه صب ــاعت س ــدار! س بي

ــود.  ــير نب ــا بردس انداختـم�. اين‌ج

کناــر ج��اده‌اي بــودم کــه يــک ماشــين هــم از آن 
ــم کار  ــا چش ــود و ت ــک ب ــا تاري ـد. همه‌ج ــور نمي‌کرـ عب
ــي  ــط بيابان ــدم. وس ـنه‌اي از ش��هر نمي‌دي مي‌ک��رد نشاـ
ب��ودم تاري��ک. خ��واب از س��رم پري��د. ص��داي زوزه‌ي 

گ��رگ و آواي ش��غال مي‌آمــد. 

نمي‌دانســتم کجــا هســتم و بايــد بــه کــدام ســو بــروم. 
يکي‌دوبــار واقعــاً فکــر کــردم کــه خوابــم و هنــوز 
ــز  ــا رج ـم. ب��اد س��ردي مي‌وزي��د. گرگ‌ه بي��دار نشدـ
ــط  ــم محي ــه وه ــم ب ــاد ه ه�‌ي ب ــد. نال خوانـي� مي‌کردن

ــادم.  ــاده راه افت ــار ج ــرس کن ــا ت ــزود. ب مي‌اف

خــار  بوته‌ هــاي  پشت��  چي��زي  حرکــت  صـد�اي 
توجهــم را جلــب کــرد. در خيالــم مــچ پايــم را در دهــان 
ــه را در آوردم و  ــرعت کول ــه س ــردم! ب ــس ک ــرگ ح گ
دس�ـته‌اش را بــراي دفــاع در دســت گرفتــم. هرچــه بــود 

از مــن دور شــد. نــوري از وســط بيابــان بــه مــن نزديــک 
ــا  ــود ب ــوري ب ــکان دادم، موت ــش دســت ت ــد. براي مي‌ش
ــه  ــدند ب ــک ش ــن نزدي ــه م ــي ب ــر سرنشــين. وقت دو نف

ترســم افزودنــد. 

ــا  ــور ب ــر موت ــوار ب ــت س ــاي درش دو آدم ب��ا هيکل‌ه
ــح.  ــار صب ــدود چه ــاعت ح ــانده. س ــر و صــورت پوش س
اش�ـاره کرــد که�� س��وار ش��و. آن‌قــدر جذبــه داشــت کــه 

ــدم.  ــوار ش ــار س بي‌اختي

از بي‌راهــه آمــده بــود و بــاز هــم از جــاده خــارج شــد و 
ــم  ــه پاهاي ــار ب به�ـ بي‌راهه�� رفت��. گاه��ي بوته‌هــاي خ

ــدم. برخ��ورد مي‌ک��رد، آرام‌آرام چراغ‌هاي��ي را مي‌دي

نمي‌دانس��تم به�� کج��ا م��ي‌روم. امــا حداقلــش ايــن بــود 
ــردم. ـ نمي‌ ک �ـچ پاي��م را در ده��ان گ��رگ حسـ که�� م

ــه  ــک کوچ ــوي ي ــيديم ت ــه رس ــهر ک ــيه‌ي ش ــه حاش ب
جلــوي يــک در متوقــف شــديم. بــا همــان ســر و 
صــورت بســته در را بــاز کردنــد و مــرا بــه داخــل 

راهنمايــي کردنــد. 

وقتــي وارد شــدم هنــوز تاريــک بــود و چيــزي را 
نمي‌ديــدم. در را بســت. در تاريکــي چنــد قــاب را 
ــوي  ــد. ت �ـد ميله��‌ي بلن �ـود و چن �ـزان ب دي��دم که�� آوي
ـد که�� ي��ک آدم مي‌توانســت  ـ بوـ ـراخ عميقيـ دي��وار سوـ
بــه داخلــش بــرود. هنــوز گيــج بــودم. فيــوز را زد و چــراغ 

ــد.  ــن ش روش

ــم دو  ــودم و در مقابل وسط�ـ ي��ک نانواي��ي س��نگک‌پز ب
چه��ره‌ي زحمت�� کش��يده‌ي دوســت داشــتني. صبــح زود 
ــر،  ــک روز ديگ ــراي ي ــوند ب ــا ش ــه مهي ــد ک ــده بودن آم

ــان داغ!  ــراي پختــن ن ب

ــم را  ــان زندگي ــن ن ـم داغ‌تري ـعت بع��د داشتـ ني��م ساـ
ــه  ــبي ک ــا ش ــد از تنه ــان بع ــن ن ـردم. داغ‌تري مي‌خوـ

ترســيدم!
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چوپان دروغ‌گو )نسخه واقعي(

روزهــاي  هميــن  شــايد  دور  نه‌چنــدان  روزگاري  در 
نزديکــ چوپان��ي در گوشه��‌اي از ايــن ســرزمين مشــغول 
�ـود. ه��وا خ��وب ب��ود. نمي‌دانــم  چرانــدن گوسـف�ندانش ب
ــم  �ـي، امـا� مي‌دان �ـا برف گ��رم ب��ود ي��ا س��رد، باران��ي ي
ــد، نســيمي دلنشــين.  ــود. نسـي�مي مي‌وزي ه��وا خ�ـوب ب
نمي‌دان��م نسـي�مش ب��وي صداقت�� م��ي‌داد يــا معرفــت، 
ــيم  ــا نس ــانيت، ام ــر انس ــا عط ــت ي ــتي داش ــر دوس عط

ــود.  دل‌نشــيني ب

چوپ��ان از تنهاي��ي آزرده بـو�د و دل‌تن��گ. حوصله��‌اش 
س�ـر رفته�� ب�ـود و نمي‌دانســت چــه کنــد. شــيطنتش گل 
ــم گــرگ  ک��رد. بـا� خ��ود گفت�ـ: »داد مي‌زن��م و مي‌گوي

گــرگ تــا مــردم بــه کمــک مــن بياينــد«. 

ايــن انديشــه را زود عملــي کــرد. فرياد زد: »گــرگ گرگ 
آهــاي، گــرگ گــرگ«. مــردم صدايــش را شــنيدند. هــر 
کس�� مش��غول کاري ب��ود. مش��غول در آوردن لقمه��‌ي 
ــتند.  ــي کار داش ــه خيل نان��ي ب��راي زن و بچه��‌اش. هم
ــا  ــط. ام ــتند، وام، قس ــي داش ــود. بده ــلوغ ب ــان ش سرش

کارشــان را رهــا کردنــد. دويدنــد بــه ســوي چوپــان. 

هرکــس از هــر طــرف، يکــي چــوب آورد يکــي چمــاغ 
ــا  يکــي بـا� دست�ـ خاليــ ام��ا همه�� آمدن�ـد. هيچ‌کــس ب
ــد.  خــود حتــي فکــر نکــرد کــه ولــش کــن. همــه آمدن
ــد:  ــدد. گفتن ــي خن ــان دارد م ــد چوپ ــد ديدن ــي آمدن وقت
»چــرا مي‌خنــدي؟« گفــت: »شــوخي کــردم. گرگــي در 

ــم«. ــي در بياي ــود. خواســتم از تنهاي کار نب

ــه  ــد: »خــدا را شــکر ک همه�� خوش‌حــال شــدند و گفتن
گرگــي در کار نبــود«. 

زد:  صــدا  چوپــان  هــم  بــاز  روز  آن   فــرداي 
»گــرگ گــرگ«. بــاز هــم همــه دويدنــد و آمدنــد ســراغ 

ن.  پا چو

بــاز هــم چــوب و چمــاغ آوردنــد. بــاز هــم ديدنــد چوپــان 
ــان  ــود؟« چوپ ــرگ نب ــم گ ــاز ه ــد: »ب ــدد. گفتن مي‌خن
خنديــد و گفت:»نــه« همــه بــاز هــم خــدا را شــکر کردند 
و گفتنــد: »چــه خــوب شــد کــه گــرگ نيامــده بــود!«. 

م��ي‌ زد:  صدــا  چوپاــن  و  مي‌گذشت��  روزه��ا 
ــد  ــد و وقتـي� مي‌ديدن ـگ«. م��ردم مي‌آمدن »گ��رگ گرـ
ــکر  ــدا را ش ــدند و خ گـر�گ نيست��، خوش‌حـا�ل مي‌ش

مي‌کردنــد. 

ــک  ــد ي ــن ش ــت، اي ــا گذش ــا و ماه‌ه ــا، هفته‌ه روزه
ــرگاه کســي  ــه ه ــرزمين ک ــن س ــردم اي ــراي م ــم ب رس
کمـک� مي‌خواهــد بــه درســتي و دروغــي آن فکــر 
ــود  ــر راســت ب ــه او. اگ ــراي کمــک ب ــم ب ــم. بدوي نکني
خوش‌حــال  ب��ود  دروغ  اگ��ر  و  مي‌کنيمــ  کمکشــ 

مي‌شــويم.

ــن  ــد مــردم اي ــي ديدن مــن فکـر� مي‌کن��م گرگ‌هــا وقت
ــد  ـاي کم��ک به�ـ يکديگ��ر آماده‌ان س��رزمين هميشه�� برـ
ايــن داســتان را تحريــف کردنــد تــا اگــر کســي دو ســه 
ــا  ــد ت ــه او کمــک نکن ــر کســي ب ــت ديگ ــار دروغ گف ب
ــل از  ــد. غاف او تنهـا� ش��ود. ت��ا بتواننـد� گله��‌اش را بدرن
ــان دروغ  ــر چوپ ــود: »اگ ــه ب ــادي گفت ــر آب ــه پي ــن ک اي
ــد. او از گــرگ تنهايــي  ــد کمکــش کني هــم گفــت بروي
ــرار  ــي ف ــرگ تنهاي ــا گ ــراغش ت ــد س ــد. بروي مي‌ترس

ــد.  کن

بگذاري��د بخنـد�د. او مي‌خن��دد و خس��تگيش در م��ي‌رود. 
در عــوض گوســفندانمان ســالمند در عــوض شــير و 
ماست�� و پنيــر تـا�زه و خ��وب مي‌خوريــم. همــه بــا هــم 

خوشــيم، همــه هســتيم!«
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کفش اعجاب انگيز

چوپان به کفش‌دوز گفت:

ســختي  بــا  کــه  خواهــم  »کفشــي 
پــاي  و  بســازد  خاشــاک  تنــدي  و  ســنگ 
گــردد.  مرهــم  ناهمواري‌ هــا  در  م��را 
به�ـ س��ال‌هاي دراز مجــروح و پــاره نشــود و 
ــپندان«. ــاي گوس ــه پ ــا ب ــد پ ــن باش ــفر م هم‌س

کفش‌دوز کفشي آماده ساخت و او را گفت:

»ايــن چنــان اســت کــه خواهــي بــه شــرطي کــه 
از طلــوع آفتــاب بــه پــاي کشــي و کــوه و صحــرا 
را بــکاوي. امــا چــون آفتــاب غــروب کــرد غبــار از 
رُخــش برگيــري و در کنجــي بنهــي تــا قــرار گيــرد 

و آرام«.

ــرا  ــوه و صح ــش در ک ــدان کف �ـال‌ها ب چوپ��ان س
ــحرگاه  ــرد و س ــرا ب ــه چَ ــزان را ب ــپندان و بُ گوس
ــت و  ــان بياف ــش را درخش ــت کف ــون روز نخس چ

ــاي کــرد. ــه پ ب

روزي کفش‌دوز را گفت:

»منــ از اي��ن پاي‌افــزار ســيرم چــه کنــم تــا از آن 
ــي يابم؟« خلاص

کفش‌دوز گفت: 

»سه شبانه روز پاي از کفش در نکش«.

چوپــان چنيــن کــرد. روز ســوم کفــش زار گشــت و 
ب��رق چه��ره‌اش خامــوش. 

پــاره شــد و بي‌اس��تفاده. بــه نـز�د کف��ش‌دوز 
شــتافت و گفــت: 

»کفــش مــرا چــه راز و رمــزي اســت کــه جــور و 
ــر  ــال‌هاي دراز ب ــنگ و صخ��ره به�� س ــاي س جف
آن اثــر نکــرد. امــا در ايــن چنــد روز ايــن چنيــن از 

هــم گسســت؟«.

کفش‌دوز فرمود: 

»م��ن اي��ن کف�ـش را از خصلت�� آدم��ي‌زاده ســاختم 
تــا اگــر از ســحرگاه تــا غــروب محنــت و ســختي 
کشــد بــه آرامــش و خــواب شــبانه خســتگي از تــن 
ــا طــراوت روز  ــازه و ب به��‌در کن��د و صبح‌گاهــان ت

خــود را آغــاز گردانــد. 

ولــي امــان اگــر از آدمــي دو شــب خــواب را 
ــاي  ــد از پ ــان باش ــتم زم ــر رس ــه اگ ــتانند ک بس

درآيــد«.
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يه حبه گوشت

تــوي مــاه رمضــان چيــزي يــاد گرفتــم کــه ســعي 
مي‌کنــم هيــچ وقــت فراموشــش نکنــم! 

ــي  ــک زندگ ــک کار کوچ ــن ي ــاد گرفت ــي ي گاه
ــد. خـو�د آدم و همه�‌ي اطرافيـا�ن را ع��وض مي‌کن

بــه  افطــار  بــراي  کــه  پيــش  شــب  چنــد 
خانـه�‌ي يکــي از اقــوام رفتــه بوديــم وقتــي 
ــت:  ــد و گف ــد ش ــر بلن ــک نف ــد ي ــن ش ــفره په  س

»آقايون وخانم‌ها کسي دست نزنه!«

�ـد و ب��ا نگاه‌هــاي متعجبشــان  همه�� تعج��ب کردن
بــه دنبــال دليــل کار او بودنــد. 

مــرد ظرفــي را برداشــت و دور ســفره گشــت و از 
هرکس�ـ خواست�ـ يک��ي‌دو قاشــق برنــج و يکــي دو 

قطعــه گوشــت داخــل آن بگــذارد! 

هنــوز يــک دقيقــه نگذشــته بــود کــه يــک ظــرف 
غــذاي دســت نخــورده و مرتــب آمــاده شــد. ظرف 
غــذا را تزئيــن کــرد و کنــاري گذاشــت. کســي بــه 

خ��ودش اج��ازه نم�ـي‌داد کــه از او ســوالي بپرســد.

ــام  ــن کار را انج ــه اي ــت هميش ب��رادرش مي‌گف
مي‌دهــد. 

هرــ وقتــ به�� رسـ�توران ي��ا فسـت�‌فود هــم 
مي‌رويـ�م از ه��ر کـد�ام از مهمان‌هــا قســمتي 
ــرد و  ــزا مي‌گي از غذاي��ش را يـا� ي��ک قطعه�� پيت

مي‌گــذارد داخـل� ي��ک جعبـه�‌ي تميــز.

بــه خانــه،  برگشــت  راه  آخــر شــب هــم در 
مس��تحقش را پيــدا مي‌کنــد و غــذا را بــه او 

مي‌دهــد. تحويـل� 

فکر کردم چه کار خوبي!

ــه جــاي ايــن کــه آخــر کار هميــن مقــدار غــذا  ب
دور ريختــه شــود، اول کار غــذاي اضافــه را جمــع 

ــاند. ـش مي‌رس ـ نيازمندـ مي‌کن��د و بهـ

هــر شــب کــه او باشــد يــک گرســنه، ســرِ ســير 
ــذارد! �ـن مي‌گ ب��ر زمي


